PUVODNI POKYNY

Enerqizer

PRENOSNA ELEKTRARNA

EZPS240
NAVOD K POUZITI

UPOZORNENI Pfed pouzitim stroje si pfeététe navod k
pouziti






Zachéme.

Chcete zadit, takze budeme struéni!
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1. SPECIFIKACE

1.1 PRENOSNA ELEKTRARNA

Nazev modelu: EZPS240 Baterie:

Lithium-Zelezo-fosfat Kapacita:

12,8 V/230,4 Wh (max.)

Stfidavy vystup: 220-230 V / Hz 50W150 (max.)

Vystup DC: 2 x 12V / 10A (max. 10

A) Vystup USB-A: 1 x5V / A2.4

Vystup USB-A QC: 3.01 x 5V/2,4A, 9V/2A, 12V /1,5A

Vystup USB-C: 1 x 60W, 5V/3A, 9V/3A, 12V/3A, 15V/3A, 20V/3A
Stejnosmérny vstup: x1 16V/3A

Pfikon solarniho panelu: 1 x MPPT 15~20 V 48 W (solarni panel neni
soucasti dodavky) Rozméry: 202 (D) x 168 (S) x (130V) mm
Hmotnost: 3500 g

200 g Vyrobeno v Ciné

1.2 MODIFIKOVANY SINUSOVY VYSTUP

Tento vyrobek generuje modifikovanou sinusovku kompatibilni se stfidavym elektrickym
spotfebi¢em pracujicim se sinusovkou (vykon < 150 W). Tento vyrobek je vSak uren pro
prilezitostné pouziti a nemuaze nahradit stejnosmérné nebo stfidavé napajeni domacich spotrebicl
nebo jinych elektronickych zafizeni. Tato pfenosna napdjeci stanice neni kompatibilni se spotfebici
napajenymi stridavym proudem, jako jsou chladnicky, mikrovinné trouby a kompresory.

1.3 OBSAH BALENI

| 1 pfenosny generator | 1 napajeci adaptér | 1 navod Kk pouZiti |
2. POPIS PRODUKTU
Affichage

1 Tridit .\ USB-A QC3.0*
1 Tridit USB-A 2.4V
1 T1rait USB-C PD**60W

Zapnuto / Vvbnuto
Zapnuto / vypnuto Zasuvka DC

Zapnuto / Vvpnuto LED

1 Vystup ze zasuvky DC
LED osvétleni

1 Vstup zatizeni

VVstup ze zasuvkv

*QC: VVstuo ze zasuvkv DC

**PD:  yystupni vykon

Zasuvka ’ = 8
; | 0~ "R . ,
220-230 VAC /50 Hz o © | ©. 7 Ventilator chlazeni
- S '




A. Stisknutim tlacitka AC On/Off aktivujte rezim AC.

B. Pro zahdjeni nabijeni pfipojte pfisluSnou zastréku do elektrické zasuvky.
POZNAMKA:

A. Nepfipojujte zadné zarizeni s pfikonem vysSim nez 150 W.

B. Tii zéstrc':ki stfidavého Eroudu zavisi na zemi, kde se irodévé.

3.1 TLACITKO NAPAJENI

A. Energetickou stanici zapnete stisknutim tlaCitka napajeni na 3 sekundy.

B. Energeticka stanice se automaticky vypne po 3 minutach pohotovostniho rezimu. Tim se
zabrani ztraté energie.

V pohotovostnim rezimu stisknutim a podrzenim tlacitka energetickou stanici opét zapnete.
Rozsviceni displeje LED signalizuje, Ze je stanice zapnuta.

Stisknutim tla€itka napajeni stanici zastavite.
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3.2 TLACITKO ZAPNUTI/VYPNUTI AC

A. Kdyz je stanice zapnuta, kratce stisknéte tlaCitko AC pro nabijeni. Na displeji se zobrazi
ukazatel teploty a ikona AC.
B. Stisknutim tlagitka AC stanici vypnete. Vypne setaké ukazatel teploty a tlaitko AC.

3.3 TLACITKO LED

A. Kdyz je stanice zapnuta, stisknutim tlacitka rozsvitite LED diodu, ktera indikuje rezim stalého
osvétleni, na obrazovce se zobrazi ikona lampy.

B. Stisknutim a podrzenim tlacitka LED nastavte jas.

C. DalSim stisknutim tlacitka pfepinate mezi rGznymi rezimy: rezim blikani,
dvoubarevné SOS blikani a vypnuty rezim. Ikona lampy rovnéz zhasne.

D. Upozornéni: Nedivejte se pfimo na svételny paprsek.

3.4 ZASUVKY USB

A. Pro rychlé nabijeni pouzivejte kompatibilni kabel a zafizeni.
B. Vystup USB-C je ur€en pro dobijeci zafizeni USB typu C.

POZNAMKA:

Pokud jsou konektory USB-A pfetiZzené nebo se dostanou do rezimu zkratu, kratkym
stisknutim tlaCitka napéjeni znovu aktivujte nabijeni USB-A. V pfipadé USB-C odpojte
a znovu zapojte kabel USB-C, abyste obnovili nabijeni.

3.5 DC SOCKET

A. Lze pfipojit pfes vstupni zasuvku DC k zapalovaci cigaret do W.100

POZNAMKA:

A. Nadproudova ochrana : Pokud je zasuvka DC nadproudova, pfislusna ikona
nadispleji zhasne.Kratkym stisknutim tlaCitka napajeni ji obnovite.

B. Ochrana proti zkratu: Pokud je ochrana proti zkratu stejnosmérného proudu v nadproudu,
pfislusna ikona na displeji zhasne. Stisknutim a podrzenim tlacitka napajeni stanici
restartujete a obnovite vystup.



4. JAK DOBIJET
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3.0 USB  TYPEC  AC DC silte

\
4.1 LED OBRAZOVKA
A. Uroven zatiZzeni na 20 %, 40 %, 60 %, 80 %, 100 %.5
B. Blikajici kontrolka signalizuje probihajici nabijeni, nepfetrzité sviceni znamena, ze je
vyrobek piné nabity.
C. lkony se rozsviti, kdyz je funkce aktivovana.

4.2 NABIJENI POMOCI SOLARNIHO PANELU

A. Solarni panel umistéte na misto, kam dopadéa co nejsilngjSi a nejpfimé;jsi slunecni svétlo.
B. Pro zahajeni nabijeni pfipojte kabel do vstupni zasuvky stejnosmérného proudu.

POZNAMKA:

A. Uginnost nabijeni se mize znaéné lisit v zavislosti na po&asi, okolni teploté, sluneénim
zareni, uhlu nato€eni solarniho panelu ke slunci a dalSich faktorech.

B. Solarni panely pouzivejte k nabijeni pfi napéti 25 V, pfi zatiZzeni vy8Sim nez V25 se
automaticky vypnou.

C. Integrovana technologie MPPT umoziiuje efektivni nabijeni solarniho panelu.

A
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4.3 NABIJENI POMOCI ADAPTERU STRIDAVEHO PROUDU

A. Pro zahajeni nabijeni pfipojte sitovy adaptér do vstupni zasuvky napéjeci stanice.

B. Blikajici kontrolka signalizuje, Ze je nabijeni aktivni.

POZNAMKA:

ReZimy ochrany stejnosmérného vstupu :

A. Prepétova ochrana: pfi pfekro€eni vstupniho napéti 25 V se automaticky vypne.

B. Ochrana proti zpétnému nabijeni: Po dokon&eni nabijeni pfejde vstupni port do uzaméeného

rezimu, aby se zabranilo pfebijeni.
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4.4 NABIJENI POMOCI VOzU
A.
B.
C.

Zapojte nabijeCku do zasuvky V12 zapalovace cigaret v automobilu.

Pfipojte stejnosmérny vstupni konec do napdjeci stanice.

Pouzivejte originalni nabijecku, ktera poskytuje dostate¢ny vykon a ochranu 10 A pro ochranu
vozu béhem nabijeni.

Varovani
1.

N
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Vyrobek nezkratujte. Abyste zabranili zkratu, drzte vyrobek mimo dosah kovovych pfedmétu
(napf. minci, sponek do vlasu, klica atd.).

Vyrobek nezahfivejte ani nevhazujte do ohné, vody nebo jinych kapalin. Nevystavujte vysoké
okolni teploté. Nevystavuijte je pfimému slune€nimu zareni.

Vyrobek uchovéavejte mimo vihk& nebo prasna mista.

Vyrobek nerozebirejte ani znovu nesestavujte.

Vyrobek neupustte, nepokladejte na néj tézké predméty ani do néj silné neudefte.

Chcete-li nabijet nékteré elektronické produkty, muze byt nutné tato zafizeni nejprve nastavit
do rezimu nabijeni. Potvrzeni naleznete v pfisluSnych ndvodech k obsluze téchto zafizeni.
Tento vyrobek uchovavejte mimo dosah déti.

Nezakryvejte vyrobek ru€niky, oble€enim ani jinymi pfedméty.

Tento vyrobek nepfetéZujte.

Po Uplném nabiti okamzité odpojte vyrobek od zdroje napajeni.

PFi nabijeni tohoto vyrobku jej udrzujte v dostatecné vzdalenosti od televiznich, rozhlasovych
a jinych zafizeni, aby nedochazelo k ruseni radiovymi vinami.

12. Pokud vyrobek nebudete delSi dobu pouzivat, odpojte kabel pfed ulozenim.

4.5 POUZITiI V CHLADNEM POCASI

Nizké teploty (-10 az -65 °C) mohou mit vliv na kapacitu baterie v disledku chemickych vlastnosti
baterie. Pokud Zijete bez zdroje napajeni a v teplotach pod bodem mrazu, doporucujeme vyrobek
uchovavat v izolované chladnicce a pfipojit jej ke zdroji napajeni (nabijeCka do auta, sitovy adaptér,
solarni panel). Pfirozené teplo generované vyrobkem v izolovaném chladici udrZuje kapacitu
baterie nanejvysSi urovni.

4.6 LIKVIDACE A RECYKLACE
Vyrobek nesmi byt likvidovan spolecné s domovnim odpadem. Vyrobek zlikvidujte nebo
recyklujte spolu s baterii v souladu s platnymi zakony a pfedpisy.

4.7 INFORMACE O BATERII

Tento vyrobek obsahuje nevyjimatelnou interni dobijeci baterii LiFeP04. NepokouSejte se baterii
vyjmout, mohlo by dojit k poSkozeni pfistroje.

Baterii Ize nabijet a vybijet vice2000kréat.
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5. ZARUKA

Energizer

ZARUKA

Vyrobce poskytuje na vyrobek zaruku na vady materidlu a zpracovani po dobu jednoho roku 2od data
pavodniho zakoupeni. Zaruka plati, pokud je vyrobek uréen pro domaci pouziti. Zaruka se nevztahuje na
poruchy zpusobené béznym opotiebenim a poskozenim.

Vyrobce se zavazuje vyménit dily, které urCeny distributor oznali za vadné. Vyrobce neprebira
odpovédnost za vyménu stroje nebo jeho €asti a/nebo za jakékoli nasledné Skody.

Zaruka se nevztahuje na poruchy zplisobené :

* nedostatecné udrzbé.

» montaz, sefizeni nebo abnormalni provoz vyrobku.

« dily podléhaji béznému opotfebeni.
Zaruka se nevztahuje na:

* naklady na dopravu a baleni.

* pouziti nastroje k jinému ucelu, nez pro ktery byl navrzen.

* pouzivani a udrzby stroje zplsobem, ktery neni popsan v navodu k pouziti.
V ramci nasi politiky neustalého zlepSovani vyrobkUl si vyhrazujeme pravo na zménu nebo Upravu specifikaci
bez predchoziho upozornéni. V disledku toho se vyrobek muze liSit od informaci zde uvedenych, ale
zména bude provedena bez pfedchoziho upozornéni, pokud bude uznana jako zlepSeni predchozi
specifikace.

PRED POUZITIM STROJE SI PECLIVE PRECTETE NAVOD K OBSLUZE.

PFi objednavani nahradnich dilG uvedte Cislo nebo kéd dilu, ktery najdete v seznamu nahradnich dilu v této
prirucce. Uschovejte si doklad o koupi; bez néj je zaruka neplatna. Abychom vam mohli pomoci s vasim
vyrobkem, zveme vas, abyste nas kontaktovali telefonicky nebo prostfednictvim nasich webovych stranek:

- +33(0)9.70.75.30.30

* https://services.swap-europe.com
Musite si vytvofit "listek" prostfednictvim jejich platformy.
* Zaregistrujte se nebo si vytvorte ucet.
» Uvedte Cislo nastroje.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT

* Zvolte pfedmét své zadosti.

* VVysvétlete svij problém.

* Pfilozte tyto soubory: fakturu nebo uctenku,
fotografii identifikacniho S&titku (sériové cCislo),

fotografii pozadovaného dilu (napfiklad: zlomené
koliky zastreky transformatoru).




6. SELHANI VYROBKU

CO KDYZ SE MUJ STROJ POROUCHA?

Pokud jste vyrobek zakoupili v obchodé :
a) Vyprazdnéte palivovou nadrz, pokud ji vas vyrobek ma.

b) Ujistéte se, Ze je stroj kompletni (v€etné prislusenstvi) a Cisty! Pokud tomu tak neni, opravna stroj
odmitne.

Do prodejny se dostavte s kompletnim strojem a uctenkou nebo fakturou.

Pokud jste pr kt zak ili nawebovych strankach:
c¢) Vyprazdnéte palivovou nadrz, pokud ji vas vyrobek ma.

d) Ujistéte se, ze je stroj kompletni (véetné prislusenstvi) a Cisty! Pokud tomu tak neni, opravna stroj
odmitne.

e) Vytvoreni souboru SAV SWAP-Europe (vstupenka) na webové strance: https://services.swap-europe.com.
Pfi podavani zadosti na webu SWAP-Europe musite pfilozit fakturu a fotografii Stitku.

f) Pfed odevzdanim stroje se obratte na opravnu a ovérte dostupnost.

dostavte se do servisni stanice s kompletné zabalenym strojem, k némuz je pfiloZzena nakupni faktura a
formulaf pro vyzvednuti na stanici, ktery lze stahnout po zadani pozadavku na poprodejni servis na
webovych strankach SWAP-Europe.

U stroju s poruchami motort BRIGGS & STRATTON, HONDA a RATO viz navod k obsluze.

Opravy provadeéji autorizovani vyrobci motor(, viz jejich webové stranky:
* http://www.briggsandstratton.com/eu/fr

* http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page;jsessionid=5EE8456 CF39CD572AA2AEEDFD
290CDAE

* https://www.rato-europe.com/it/service-network

Pro vraceni si prosim ponechte plivodni obal nebo zabalte stroj do podobné krabice stejnych
rozméru.

Mate-li jakékoli dotazy tykajici se naseho poprodejniho servisu, mizete zadat pozadavek na
nasich webovych strankéach https:// services.swap-europe.com.

Nase horka linka je vam k dispozici na €isle +33 (9) 7570 30 30.

SWAP

LA PIECE QUI CHANGE TOUT

10


http://www.briggsandstratton.com/eu/fr
http://www.honda-engines-eu.com/fr/service-network-page%3Bjsessionid%3D5EE8456CF39CD572AA2AEEDFD
http://www.rato-europe.com/it/service-network

4 y

13. VYLUKY Z POJISTENI
ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA :

» Spusténi a nastaveni produktu.

» Poskozeni v dusledku bézného opotfebeni vyrobku.

» Poskozeni v disledku nespravného pouzivani vyrobku.

» Poskozeni v dusledku instalace nebo uvedeni do provozu, které neni v souladu s uzivatelskou pfiruckou.
* Poruchy souvisejici s karburatorem po 90 dnech a zanaseni karburatoru.

* Pravidelné a standardni ukony udrzby.

« Upravy a demontaze, které pfimo rusi platnost zaruky.

* VVyrobky, jejichz puvodni oznaceni pravosti (znacka, sériové Cislo) bylo poskozeno, pozménéno nebo
odstranéno.

* \V\yména spotfebniho materialu.

* Pouziti neoriginalnich dild.

* Rozbiti dild v dusledku narazu nebo postfikani.

* Poruchy pfislusenstvi.

* Vady a jejich nésledky zpusobené jakoukoli vnéjsi pficinou.

* Ztraty soucasti a ztraty zpusobené nedostatenym seSroubovanim.
« Rezné prvky a pfipadna poskozeni zpiisobena uvolné&nim dil(.

* Pretizeni nebo prehrati.

« Spatna kvalita napéajeni: chybné napéti, chyba napéti atd.

« Skoda vznikla v dusledku nemoznosti pouzivat vyrobek po dobu nezbytnou k opravé a obecnéji
néaklady na znehybnéni vyrobku.

» Naklady na protiodbornou expertizu tfeti strany na zakladé odhadu opravny SWAP- Europe.

* Pouzivani vyrobku s vadou nebo poruchou, kterd nebyla spole¢nosti SWAP-Europe okamzité nahlasena
a/nebo opravena.

» PoSkozeni zpUsobené prepravou a skladovanim®*.
* Vypoustéci zafizeni mimo dny.90
* Olej, benzin, mazivo.

» PoSkozeni zplsobené pouzitim nevhodnych paliv nebo maziv.

*V souladu s dopravnimi pfedpisy musi byt poSkozeni pfi pfepravé nahlaseno dopravci 48nejpozdéji do
jedné hodiny od jeho zjisténi doporuc¢enym dopisem s doru¢enkou.

Tento dokument je doplfikem vaseho letéku, nikoliv vy€erpavajicim seznamem.

Pozor: vSechny objednavky musi byt zkontrolovany za pfitomnosti doruCovatele. V pfipadé odmitnuti musite
jednodus$e zasilku odmitnout a oznamit své odmitnuti.

Pripominame, Ze rezervace nevylucuji oznameni doporu¢enym dopisem do 72 hodin.
Informace :

Tepelné spotiebice musi byt kazdou sezénu zazimovany (sluzba je k dispozici na webovych strankach
SWAP-Europe) Baterie musi byt pfed uskladnénim nabity.
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